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OO0uue yca0BUs MPOAAK, MOCTABOK M OMJIATHI
000 «Kponommnan OCB»

HeiictButensusl ¢: 18 anpens 2016 .
Cdepa npumeHenust

Bce cnemku OTHOCHTENBHO NPOJAaX M IOCTAaBOK,
3akmogaembie ¢ OO0 «Kponomman OCB» (nanee -
«[ToCTaBIIUK»), OCHOBBIBAIOTCS MCKJIIOYUTEIBHO HA
CIIEyIONIMX YCIOBUSX, €CIM TOJBKO B JIOTOBOpE
MOCTaBKH MPSIMO HE IPETyCMOTPEHO HHOE.

Hactostmue OOmme ycnmoBus B JIOOOM — ciydae
CUMTAIOTCA TPHHATEIMH [lokymateneM C MOMeEHTa
[I0JIy4€HUs IEPBOM MapTUM ToBapoB oT [locTaBmuka.
3aKiroueHNe IOTOBOpa, OCHOBAaHHOTO Ha JTaHHBIX
OO0umwx YCIOBHSAX, SBISETCS OCHOBAHHEM [UII HX
NPUMEHEHUS] KO BCEM IMOCIEAYIOIIUM CJIelKaM C
[TokymareneM OTHOCHUTENBHO IIOCTaBKH, JAa)Xe €Cin
[TocraBuik He OyAeT NpsIMO CCHUIATHCS HA JIaHHBIC
O6urme yciaoBus B OymymeMm.

IIpumensroTcs  UCKIIOYMTENBbHO  JaHHble  OOmue
YCIOBHA TPOJaXX, IOCTABOK M OIUIATHL.  YCIIOBHS
[Moxymarensi, KOTOpbIE MOTYT IIPOTUBOPEUHUTEH TaHHBIM
YCIOBHSAM WJIM OTJIMYAThCA OT HHUX, HE MPUHIMAIOTCS.
VYcrmoBus TOKYIKH, YCTaHOBICHHBIE IlocTaBIIHKOM,
paBHO Kak ® JIOOBIC TIPUMEYaHWSA, KOTOPBHIMH
[lokymarenp MOXET MJONONHUTH JaHHBIE OOmIHe
YCIIOBUSI TIPOJAAX, IIOCTABOK M OIUIaThl, HE OyayT
ABIATbCS 00s3aTenbHbIME At [locTaBmmka, naxe
€CJIM OH He OTKJIOHMT MX B IpsiMoii opme. B ciyuae,
ecnu konusa Hactoammx OOMMX YCIOBUI Tpomax,
MOCTaBOK M OIuIaThl He OyneT orocnaHa [lokymareinto
BMecTe ¢ npemioxkenueM [locraBuiuka wiu He Oyner
nepefaHa eMy KakKAM-ITHOO WHBIM 00pa3oM, TaHHBIC
ycroBus OymIyT TPUMEHATHCSA, €CIH OHH YKe OBLIH
n3BecTHHI [loKymarenro WM JAOJKHBI OBUTA OBITH My
W3BECTHBl W3 Ooliee paHHHUX MEJOBHIX OIepamuid ¢
[ocrapukom. [lanapie OOmue yciuoBUS MPOAAK,

MOCTaBOK W  OIDIaTBl NIPUMEHAIOTCA KO  BCEM
3aKJIIOYaeMBIM ~ CHEJIKaM [0  ITOCTaBKe.  TOJIBKO
MHUCbMEHHBIE 3aKa3bl MW COIVIALIECHUS  SABISIOTCS
FOPUINYECKHU 00s13aTeILHBIMU. Cornanienus,
JIOCTUTHYTBIE B yCTHOW (opme wim mo TesedoHny,
CTAHOBATCS JEHCTBUTEILHBIM TOJBKO IIOCIE KX
MOATBEPKICHUS B MUCEMEHHOH (hopme.

IIpenJioxeHust U 3aKjI0YeHHE 10rOBOPa

IIpennoxenus ITocTaBmuka HE SIBIISIIOTCS

OOSI3BIBAIONIMMHU B TOM, YTO Kacaercs (OPMHUPOBAHHUS
LEHBI, YCJIOBHHA W CpPOKOB IIOCTaBKH, & SBIISIOTCS
npurmamienneM i [lokymarened nemath (3axassl).
IocraBIIMK BrpaBe U3MEHUTh ACCOPTUMEHT TOBApOB,
L[EHBI U YCJIOBHSI IOCTABKH B OJHOCTOPOHHEM MOPSIIKE.
UYeprexu, n300paxkeHHsi, pa3Mepbl, BeC WIA MpOYHE
TEXHUYECKUE XapaKTEePUCTHKH SIBIISTFOTCSI
00s13aTebHBIMU TOJIBKO B TOM CJIydae, €CIId OHH MPSMO
COIVIACOBaHbI B MUChbMEHHO# (hopme.

Pasmemenne  3aka3a  [lokymaremeM — cumTaercs
CBSI3BIBAIOLIEH €r0 CTOPOHY o(epToi (PeIyIOKEHUEM).
TMocTaBIIUK MOXET MPUHSTH JIAHHOE MPEJIOKEHNUE B
TeueHne 3 pabounmx OHEH, HampaBuB IloKymareiro
MMCbMEHHOE MOATBEPKICHUE 3aKa3a (DaKCHMUIIbHBIM,
SIEKTPOHHBIM (€-Mail) WM MHBIM COOOLIEHHEM, WU
OTKa3arhCsl OT €ro UCIHOJHEeHUs. B ciyyae pa3mereHus
CHELHUaNbHOTO  3aKa3a, CPOK  HA  IPHHATHE

General Terms and Conditions of Sale, Delivery and Payment
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of Kronospan OSB LLC
Valid from 18" of April 2016
Scope of application

All sale and delivery transactions of KRONOSPAN OSB
LLC (also referred to as ,,Supplier<) shall be exclusively
subject to the following terms and conditions if not
explicitly agreed otherwise in the delivery contract.

At the latest upon receipt of the first shipment of goods
from Supplier, said terms and conditions shall be
deemed accepted by the buyer.

Entering into a contract based on these terms and
conditions substantiates the applicability thereof to all
other delivery transactions with the Buyer, even if the
Supplier does not make explicit reference thereto in
future.

This General Terms and Conditions of Sale, Delivery
and Payment apply exclusively. Buyer’s terms, which
may be contrary to or deviate from these conditions, will
not be recognized. Conditions of Purchase stipulated by
the Buyer, as well as any notes which the Buyer may
append to this General Terms and Conditions of Sale,
Delivery and Payment will not be binding for the
Supplier, even if the Supplier does not expressly reject
them. In case if a copy of the General Terms and
Conditions of Sale, Delivery and Payment was not sent
to the Buyer along with the offer, or was not provided to
him on some other way, they will nevertheless apply if
they were already known to him — or should have been
known to him — from earlier business dealings with the
Supplier. The existing General Terms and Conditions of
Sale, Delivery and Payment apply to all delivery
transactions. Only written orders and agreements are
legally binding. Any verbal agreements or those reached
by phone become valid only after they have been
confirmed in writing.

Offers and Conclusion of Contract

Offers of the Supplier shall not be binding as regards
pricing, delivery terms and delivery time but shall be
treated as invitation for buyers to make orders. The
Supplier is entitled to change list of goods, prices and
delivery terms unilaterally. Drawings, depictions,
dimensions, weight or other parameters shall only be
binding if explicitly agreed in writing.

When the Buyer places an order, this order shall be
binding for him. The Supplier may accept this order
within a period of 3 working days by sending a written
order confirmation to the Buyer via fax, e-mail or other
means, or may refuse it. For special orders a period for
acceptance may be prolonged to 2 weeks. Sending of the
invoice to the Buyer is also considered to be the written
order confirmation. Partial order confirmation is
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MPEIUIOKEHNST MOKET OBITh TPOIUIEH 110 2 Henelb.
Hanpasnenue I[lokynartemro cuera Ha OIUIATy TaKXe
SBIIIETCS.  TIOATBEPXKJACHWEM  (aKIenToM)  3aka3a
TlocraBumkom. Pa3pemnieH yacTHYHBIMA akUENT 3akKa3a
Tloxymnarens.

CornainieHue O IMOCTaBKE CUYUTACTCS 3aKIFOUCHHBIM,
KorJa IMokymnarenem MOJTy4YCHO MUCBMEHHOE
MOATBEPKIACHUS 3aKa3a [locTaBIIUKOM.

ueH])I U YCJIOBUS OILIATHI

Henst yxka3pBatoTcst Ha yenoBusix EXW  cxmag
[ocrapmmka  (Makotepmc  2010), ecimm  He
NPENYyCMOTPEHO HHOE, W HE BKIIOYAIOT CTOMMOCTB
NEepPEeBO3KH, TAMOXKCHHBIE M HWMIIOPTHBIC IOIIIHHEI,
JOTIOJIHUTENBHBIE COOPBI; YKa3bIBAIOTCS LICHBI C YUETOM
CTaHOApTHOH  yHakoBKH  (Tapel), KpOME  TOTO
YKa3bIBaeTCs MPEAYCMOTPEHHBI 3aKOHOM Halor Ha
JNO0aBIEHHYI0  CTOMMOCTb.  l3MeHeHHme  IeHBI
MPUMCHACTCSA KO BCEM IIOCTaBKaM, Ha4yuHad C OaThbl,
cooOenHo# [TocTaBmukoMm.

[MTocraBuyk Bnpase B J1000€ BpeMs B OTHOCTOPOHHEM

nopsAAKe HM3MEHHUTL OTIOYCKHBIC HEHbBI B CJIy4yac
HCIPCABUACHHBIX H3MCHCHUH Ha PBIHKE, nim
KIIMMaTHU4YCCKHUX HSMCHGHI/Iﬁ, W/AIn HU3MCHCHUA

BAFOTHBIX PHIHKOB, W/WJIN KaKUX-THOO OOCTOSITEIHCTB
HETPEOTOIMMON CHIIBI, W/WIH JPYTUX COOBITHH WIN
CUTyallld, KOTOphIE HAXOHATCA BHE c(hephl IPSIMOTO
koHTpo:s [locTaBmiuka.

[Toxynmarens mpousBogut 100% mpenBapUTEIbHYIO
OIJIaTy CTOMMOCTHM IIOCTaBISI€MOM WapTHH TOBapa,
€CIM MHO€ HEe MPEIYCMOTPEHO JOTOBOPOM ITOCTABKH.
Ecmm »3T0 mpsMO  mpenycMOTPeHO  JIOTOBOPOM
MOCTAaBKM, TOBap MOXET OBITh NpPOJaH B KPEIUT C
OTCPOYKOW IJIaTeKa UM C MPUMEHEHHUEM HMHOTO BUAA
pacuetoB. KoHKpeTHBII pa3Mep KpeAUTHOro JUMHUTa U
CPOK OTCpOYKM YycTaHaBiuBaercss IlocTaBIIMKOM.
Bamrora nmnarexa omnpenensiercst 1oroBOpoM MOCTaBKH.
OO0s13aHHOCTH IO OIUIATe CYUTAETCS HCIOIHEHHOH B
MOMEHT 3a4MCJI€HHMs] CPEACTB HA PACUETHBIM cyer
IlocraBmuxka.

B  cmyuasx mpocpoukn  omiatsl  Ilokymarens
AaBTOMAaTHYECKH  yTpadMBaeT MpaBO Ha  JrOObIe
oOemaHHble CKUAKH, OOHYCHI 3a 000pOT, BO3MEIIECHHE
CTOMMOCTH TEePEBO30K, PAa3HUIy MEXIy aKIMOHHOH U
CTaHJAPTHON IICHOW WM JIOOBIE TTOMOOHBIC IICHOBBIC
CKUAKH U O0HYCHI. bonee Toro, BO BceX TakHUX CIydasx
IMocTaBmk  Takke  HWMeeT MpaBo  TpeOOBaTh
HEMEJIEHHOW OIJIaThl BCEX CYETOB, CPOK OILIaThl
KOTOPBIX TIPU JPYrHUX OOCTOSATENBCTBAX €IIe HE
HACTymmi1 OBI, IUTIOC BCEX pPAcXOJOB Ha B3BICKAHUE,
pacxomoB Ha HampaBlieHWE HAOMHHAHWHA W, B
YaCTHOCTH, pACXOJOB Ha OKa3aHHE OPUIANYIECKOU
TIOMOIITH, a TaK)Ke IPUOCTAHOBHTH JIIOOBIE JajbHEHIIHE
nocraBkd ykazaHHoMmy [lokymaremto. IlocraBmimk
MMeeT TIPaBO OCTAHOBHTH IIOCIEAYIOIINE IOCTaBKH
[Toxymarexro 1 He MOATBEP)KIaTh HOBBIE 3aKa3bl.

B ciiyuae npocpouku omarsl co croponsl [lokynarens,
Iocrapuuk BripaBe TpeboBatk oT [lokymaTens yriaTet
mrpaguoii u B pasmepe 0,2 mpoIEHTA OT CYMMBI
MPOCPOUYEHHOTO IUIaTeXa 3a KaXAblil JEeHb Takoi
MPOCPOYKH, YTO HE 3aTparuBaeT Mpouyre TPecOOBaHUS

ITocraBmruka, 00yCIIOBIICHHBIE HEHUCTIOTHEHUEM
IToxymareneM cBOUX 00s3aTEIBCTB.
Ecmn mocnme 3akimodeHWs  JIOTOBOpa  MOCTaBKH

BO3HHKHYT OOCTOSTENbCTBA, naromme I[loCTaBIIUKY
OCHOBAHHE COMHEBATHCS B IIJIATEIKECIIOCOOHOCTH JIHOO
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permitted.

Delivery Agreement shall become valid by receipt of a
written order confirmation from Supplier.

Prices and Payment Conditions

The prices are EXW Supplier’s warehouse (Incoterms
2010) unless otherwise agreed and do not include
freight, customs, import duties, ancillary levies; the
prices includ standard packaging plus statutory value
added tax. Price changes apply for all deliveries as from
the date communicated by the Supplier.

The Supplier shall have the right to adjust the prices
unilaterary at any time in case of any unforeseen market
or climate changes and/or volatile markets, and/or any
force measures circumstances, and/or any other events or
situation, which are beyond the Sellers direct control of
the Supplier.

The Buyer shall pay 100% in advance, if not agreed
otherwise in the delivery contract. If it is agreed clearly
in the delivery contract goods can be sold in credit with
deferred payment or with other kinds of remuneration.
The value of the credit limit and terms of deferred
payment is to be set by the Supplier on its own
discretion. Currency of payment is to be agreed in a
delivery contract. The payment is deemed to be executed
at the moment of crediting to the Supplier’s account.

In cases of delayed payment the Buyer automatically
forfeits any promised rebates, turnover bonuses, freight
refunds, difference between the promo price and
standard price or any similar price concessions.
Furthermore, in all such cases the Supplier is also
entitled to demand immediate payment of all accounts
even not yet due plus all collection costs so far incurred,
the costs of reminders and solicitors’ fees in particular,
and to cancel any pending deliveries to the Buyer. The
Supplier has a right to stop next shipments to the Buyer
and not to confirm the new orders.

In the event of payment delay by the Buyer, the Supplier
may claim default interest from the Buyer in the amount
of 0.2 percent of unpaid amount for each day of default.
Further claims of the Supplier shall remain unaffected
thereby.

If, after conclusion of the sales contract, there will
appear circumstances which will incline the Supplier to
doubt either the solvency or the creditworthiness of the
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Kkpenurocnocobnoctn [lokymarens, wWiIM ke, €CIH
TUIATeKECIIOCOOHOCTE WM KPETUTOCIIOCOOHOCTH
Iloxymarenst BBI3BIBAIM COMHEHHS HAa  MOMEHT
3aKITIOYEHUS JOTOBOPA TIOCTaBKH, ofHako [locTaBmuky
CTaHET M3BECTHO 00 3TOM mo3ke, IlocTaBmuK MMeeM
mpaBo TpeOOBaTh MOJHON MpPEIBAPUTEIBHON OILIATHI
win npenoctaBienus [lokymarenem [0 MOCTaBKHU
COOTBETCTBYIOIIEr0  oOecredyeHus. B mpoTuBHOM
ciaydae IlocraBuiuk BpaBe OTKa3aTrbcs OT JIOTOBOpa U
TpeOoBaTh COpa3MepHO KOMITEHCALIUU BCEX
MOHECCHHBIX PAcXO/IOB, a TAaKXKEC AHHYIMPOBaTh YKE
COITIACOBAHHBIC YCJIOBHS 00 OTCpOUYKe IDIaTekKa H
TpeOOBaTh HEMEIUICHHONW OIUIATHl BCEX OTKPBITHIX
cueToB. B ciyuae HEZOCTAaTOYHOCTH CTPaxoOBOTO
TOKPBHITUSL ~ JTIOOBIE  00A3aTeNbCTBA  OTHOCHUTENBHO
MOCTaBKH M (PUKCHPOBAHHBIX IICH HENICHCTBUTEIBHBI.
HeszaBucumo ot wuHoro pemenus Ilokymnarens,
[MocTaBmMk BrpaBe CHavyala 3aYUTHIBATH IUIATCKH B
cuer Oomee crapoil 3agomkeHHOCcTH. [locTaBmIuK
00s13aH yBenomuTh [lokymnarens o 1t000OM Takoro poja
3aueTe. B ciyyae HadMClIEHUs! MPOIEHTOB U PACXO/IOB,
HOCTaBHII/IK HNMCECT IpaBO CHavdalla 3a4YMUThIBATDH IJIATEK
B CUCT PAacXOJOB, 3aT€M B CYET IPOLEHTOB W, TOJIBKO
MOCTIE ATOTO, B CUET OCHOBHOTO JIONTA.

[lokymarenp WMeeT TpaBO 3aYUTHIBATh, VACPKHUBATH
WA YMEHBIIATh CYMMY ITaTeXa TOJIBKO B TOM CIydae
(maxxe TpHW HANMWYAW YyBEAOMIICHUS O nAedekrax u
3asiBIICHUA BCTPEYHBIX INPETCH3WI), €CIIH BCTPEUHBIC
MPECTCH3UN 6I)IJ'II/I IIOJIHOCTBIO u OKOHYAaTCJIbHO
MOATBEPKACHBI KOMIICTCHTHBIM CYIOM J'II/I6O €CJIM OHHU
npuHATH [TocTaBmukoM.

HOCTaBHII/IK BIIpaB€ MNPHUOCTAHOBUTL MOCTAaBKH, €CJIU
HE TPEOCTABIICHBI COITIACOBAHHBIE TAPAHTHH TLIATEXkKA,
B YaCTHOCTH, HE TMPEAOCTaBICHO JIOCTATOYHOE
CTPaxoBOE IMMOKPHITHE TOBAPHOTO KPEIUTA.

IIocTaBka n Yci10BUA MOCTABKHA

[MocraBku ocymecTBisitoTes Ha yeinoBusx EXW cxiran
ITocraBmmka (Mukotepmc 2010), ecim moroBopom
MOCTaBKM HE INPEeIyCMOTPEHO HHOe. AJpec ckiajaa
yKa3bIBaeTCs B MOJTBEPIKICHUH 3aKa3a.

®dopma, crocobd U 00bEM YMAKOBKH OMPEACTSIOTCS MO
cobcTBeHHOMY yeMoTpeHuto [TocraBiyka, eciiu mpsMo
HE IIPELyCMOTPEHO HHOE.

[IpenycMOTpeHHBIE CPOKM MOCTaBKH JIOJDKHBI OBITH
yKa3aHbl B TIOJITBEP>KACHUN 3aKa3a WIN COIIACOBAHbI B
nuckMeHHOH Qopme n OyayT cobmomarbes IO Mepe
BO3MOXHOCTH.

[Tpn Hapymennu [locTaBIMKOM CpoKa OCTaBKU Oojiee
yeM Ha JBe Henenu Ilokymarenb HMMeEeT MpPaBoO
ycraHoBUTh Uit IlocraBliuka COOTBETCTBYIOLIMM
JIOTIOJTHUTENbHBIN CpOK JUISt Ha/IJIeKAIIEro
OCYILIECTBIIEHHUs TOCTaBKU. [IpM HeoCylIeCTBICHHN
MOCTaBKM B TEYCHUH JBYX HeENeb IOCIE HCTEUSHHs
JIOTIOJIHUTENBHOTO cpoka [lokymarenb uMeeT IpaBo
OTKa3aTbCs OT NOCTaBKH. Takoil OTKa3 OT MOCTaBKH
JOIDKeH OBITh 3asBJI€H B IHCHbMEHHOH opme.
[TokynaTenb He MMEET IpaBa OTKA3aThCsl OT IOCTABKU

Inpu HEBO3MOKHOCTHU CO6J'IIO,Z[€HI/IH ITo CTaBIIMKOM
JOIIOJTHUTCIIbHOI'O CpOKa, YCTaHOBJICHHOT'O JUIIsL
ITOCTaBKH, BBUOY O6CTOHTCHBCTB, 3a KOTOPBIC

TTocTaBUIMK HE HECET OTBETCTBEHHOCTH.

B TedyeHue cpoka CyLIECTBOBaHMSA OOCTOATENLCTB BHE
koHTposss  IlocraBmmka  ((opc-Maxkop),  BKJIKOYas
HEBO3MOXHOCTb obecneyeHus CBIPbEM u
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Buyer, or, if the Buyer’s solvency or creditworthiness
were in doubt at the moment of conclusion of the sales
contract, but the Supplier became aware of this later, the
Supplier shall be entitled to demand full advance
payment or provision of the relevant security by the
Buyer prior to delivery. In case of non-compliance with
the above, the Supplier is be entitled to withdraw from
contract and to demand commensurate compensation of
all expenses incurred, furthermore, to revoke any
deferred payment terms already allowed, and to demand
the immediate payment of all open accounts. In case of
inadequate insurance cover, any delivery obligations and
fixed prices will not apply.

Despite any decision of the Buyer, the Supplier shall be
entitled to initially offset payments against the older
debts and shall notify the Buyer of the nature of any
offset. If costs and interest have been already accrued,
the Supplier shall be entitled to offset payment firstly
against the costs, then against the interest and finally
against the main debt.

The Buyer shall only be entitled to offset, retain or
reduce payment (evenif defects have been communicated
or counterclaims asserted), if the counterclaims have
been finally and conclusively  established by a
competent court of law or accepted by the Supplier.

The Supplier may cancel any pending deliveries if the
agreed payment securities are not available, in particular
if no sufficient trade credit insurance coverage is
provided.

Delivery and Delivery Terms

Deliveries shall be performed on EXW Supplier’s
warehouse (Incoterms 2010), unless otherwise agreed in
the delivery contract. The Supplier’s warehouse address
will be specified in the order confirmation.

Form, means and volume of packaging are determined
at the sole discretion of the Supplier, if not explicitly
agreed otherwise.

Anticipated delivery dates shall be specified in the order
confirmation or shall be agreed in written form and shall
be complied with to the extent possible.

If a delivery date is exceeded by the Supplier by more
than two weeks, the Buyer shall be entitled to set to the
Supplier an adequate subsequent period of time for due
delivery. If delivery is not be made within two weeks
from expiry of the subsequent period of time, the Buyer
is entitled to rescind the delivery. The right of rescission
of the delivery shall be declared in written form. The
right of rescission of the delivery shall not exist if the
Supplier was not able to comply with the subsequent
period of time set for delivery because of circumstances
for which the Supplier is not responsible.

For the period of the existence of circumstances beyond
the control of the Supplier (Force Majeure), including
but not limited to inability to provide raw materials and
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TPAaHCIIOPTHBIMH CPEJICTBAMH, MOXKAPbI, B3PBIBBI, TAKHE
NpUpPOIHBIE OCICTBUS, KaK 3EMIICTPSICEHUS, 3acyxa,
I[yHaMU W HAaBOIAHEHWS, BOITHA, Bpak1eOHBIC NEHCTBHSA
(kak OOBSIBIEHHBIC, TaK W HET), BTOPKCHUE, JICHCTBU
WHOCTPAHHBIX BpParoB, MOOWIM3aIMs, PEKBH3HIINS,
5M0apro,  BOCCTaHHE,  PEBOJIIOLUSA,  MSITEXKHBIE
JICWCTBHS, BOCHHAs JUKTaTypa, y3yphamus BIIAcTH,
rpaXaaHCKas BOWHa, Jo0as yrpo3a WM CIydai,
CBSI3aHHBIN C PaJIMOAKTHBHOCTBIO, TOKCHYHOCTBIO, WIIN
nro0ast MHAs yrpo3a WK CiIy4dai OIacHOCTH, MacCOBbIC
OecnopsaKy, TpaXKIaHCKUE BOJIHEHUS, HpeKpalieHue
paboThl, 3a0aCTOBKM WJIM JIOKAyTHI, a TaKxke JFO00MH
JIpyroil ciydail Wiy NpOUCIIECTBUE, JaXKE €CIIU OHU HE
MOMMEHOBaHbl B HACTOAIIEM [NOKYMEHTE HampsMyIo,
TTocTaBimk 0CBOOOXKIAETCS OT CBOMX 00SA3aTENLCTB 110
MIOCTaBKe. CornacoBaHHbIE CPOKH MOCTaBKH
NPOIJIEBAIOTC HAa CPOK  CyllecTBOBaHMA  (hopc-
MaKOpHBIX 00cTosiTeNbCTB. [loKymarens MMeeT mpaBo
OTKa3aThCsl OT IMOCTAaBOK MOCHE MpekpauieHus: Qopc-
M@XOPHBIX ~ OOCTOSTENBCTB, TOJNBKO  €CIM  HET
OCHOBaHMW oxuparb, urto Ilokymarenb cMmoOXeT
IMPUHATH MOCTaBJIIEMBbINA TOBAp IO HMCTCUCHHU TaKOI'O
BpPEMCHHU.

[TocTaBIMK WMEET MPaBO OCYIIECTBIATH YACTHIHBIC
MOCTaBKH U YCIYTH.

[MoxynaTens 00s3yeTcs NPHHATH TOBAPHl B TEUCHHE
CPOKOB, YCTaHOBJICHHBIX B TOATBEPXKICHHWHU 3aKa3a, a
P OTCYTCTBHM TakKHMX CPOKOB — He mo3gHee 14
KaJICHAapHBIX I[Heﬁ TOCJIC€ YBEAOMJICHHSA O TOTOBHOCTHU
TOBapa K OTrpy3ke. B mpoTHBHOM citydae ToBaphl OyayT
MOCTABJICHBI aBTOMATHYECKH W/UITH, B CIIy4ae 0TKa3a OT
HHUX, M0 ycMoTpeHuto [locTaBiiuka, OyIyT XpaHUThCS
Ha ckuane [locraBmmka 3a 1UIaty, paBHyl 3
eBpo/cytku mmoc HJ/IC mo cTaBke ycTaHOBJIEHHOU
3aKOHO/IATEJICTBOM 32 KaXIbIif M3 TOTOBOTO K OTTpY3Ke
TOBapa, MO0 MOMENICHBI Ha OOIECTBEHHBIH CKIIAM 3a
cuer [lokymarens. OOs3arenpctBa I[locTaBmmka ™o
MOCTaBKe TOBapa OyIlyT CYMTATHCS UCTIOTHEHHBIMH.
I[Ipny  mocraBke  TOBapa, IPOM3BEAEHHOTO  IIO
CHenHaTbHOMY 3aKa3y (OTHECEHHE 3aKa3a K KaTeropuu

CIELHUaTIbHOTO MIPOU3BOJUTCS [TocraBmtikom)
JIOIYCKAaeTCsl OTKJIOHEHUE KOJIMUECTBA IOCTABIEHHOTO
TOBapa oT 3aKa3aHHOTO [Toxynarenem "

TMOATBEPKIACHHOTO HOCTaBH_[I/IKOM KOJIMYE€CTBA TOBapa B
npenenax 10% B CTOPOHY yBEIHUYEHUSI.

B cmyyae wW3roToBieHus TOBapa BTOPOTO COpTAa,
oTHeceHHOTO [lOCTaBIIMKOM TMpH  MOATBEPIKICHHU
3aKa3a K KaTeropuu crnenmajibHoro, [lokymarens He
UMEeT IpaBa OTKa3aTbCs OT IPUOOPETCHHS TaKOTO
ToBapa. OJHAaKO IIEHA HAa TaKoil TOBap JOKHA OBITH
cHumkeHa Ha 10% 1o cpaBHEHMIO C aHAJIOTHYHBIM
TOBapOM IIEPBOTO COPTA.

B cnyuae ortkasa Ilokynarens mNpuHATH TOBap,
MPOU3BE/ICHHBIN TI0 CIIEIMAILHOMY 3aKa3y (OTHeceHHe
3aKa3a K KaTeropuH CIEHUAIBHOTO TMPOU3BOAUTCS
ITocraBukom), Ilokymarenb BO3MENIAET PaCXOIbI,
KOTOpPBIE  COCTOSAT W3 CTOMMOCTH  HEIPUHITOTO
IMokymareneM TOBapa W pacxXolOB IO €ro JOCTAaBKE
Ioxymnarento, mubo ymraunsaeT [locTaBmuky mrpad B
pasmepe 10% cTouMOCTH 3aKka3aHHOrO, HO HeE
MPUHSATOTO TOBapa, o BeIOOPY [locTaBmiuka.

Ilepexon puckos
Bo Bcex caydasx pucCK cioydaiiHOW THOENH TOBapOB

nepexogut K Ilokymartemio mocie mepemadd Tpy3a
KOMIIAHWH, OCYIIECTBITIONICH TPaHCIIOPTHPOBKY, WIN
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transportation means, fires, explosions, natural disasters
like earthquakes, drought, tidal waves and floods, war,
hostilities (whether declared or not), invasion, act of
foreign enemies, mobilization, requisition, embargo,
rebellion, revolution, insurrection, military dictatorship,
usurped power, civil war, any threat related to or event of
radioactivity, toxicity, or any other hazardous threat or
event, riot, commotion, stoppages in operations, strikes
and lock-outs, as well as any other event or occurrence
even if not expressly stated herein, the Supplier shall be
discharged from its delivery obligation. Agreed delivery
deadlines shall be extended by the period of the Force
Majeure action. The Buyer shall only have the right to
reject the deliveries after end of the Force Majeure
action only if there are no reasons to expect that the
Buyer will collect the goods after lapse of such time.

The Supplier is entitled to effect partial deliveries and
services.

In case of orders on call, the Buyer promises to collect
the goods to the due-date determined in the order
confirmation, in lack thereof at the latest 14 calendar
days from notice of completion. Otherwise, the goods
shall be automatically delivered and/or if refused, at
Supplier’s choice been stored at Supplier’s warehouse at
a fee of 3 €/day + statutory VAT per one m3 of goods
ready for shipment or placed in public storage at the
expense of the Buyer. Obligations of the Supplier to
deliver will be regarded as fulfilled.

In case of delivery of goods produced at special order
(the Supplier defines which goods can be produced at
special order) the deviation between the ordered by the
Buyer and confirmed by the Supplier quantity of goods
within 10% upwards is allowed.

In case of production of goods at special order of the
second class, the Buyer has no right to refuse from
collection of such goods. However, the price of such
goods shall be reduced by 10% compared to the same
goods of the first class.

Should the Buyer refuse to accept the custom-made
Goods (the decision on the custom-made properties of the
Goods is made by the Supplier), the Buyer shall pay the
Supplier’s expenses, which comprise of the value of the
unaccepted Goods and transport expenses, or pay a
penalty to the Supplier in the amount of 10% of the value
of the ordered, but not accepted Goods at the Supplier’s
discretion.

Transfer of risk
The risk of accidental loss of the goods shall be passed

over to the Buyer in all cases at the moment when the
consignment is handed over to the transport company ,
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HOoCJIe TOro, KaKk Ipy3 mokuHeT ckimax IlocraBmmka c
[ebl0 OTHpaBKU. B dWacTHOCTH, 3TO OTHOCHTCA K
IOCTaBKaAM € «IIPEIBAPHTEIBHO  OIUIAYECHHBIM
(dbpaxTom».

Ecim orrpy3ska He MoxeT OBITh OCyLIECTBIEHAa B
TEYEeHWE COIIACOBAaHHOTO CPOKAa  MOCTaBKH IO
npuuuHaMm, 3a Kotopble IlocraBomk He Hecer
OTBETCTBEHHOCTH, PHUCK CIy4ailHOW THOeNn TOBapoB
nepexogut kK [loxymaremo mocne  MOJydYeHHs
YBEIOMJICHHUS O TOTOBHOCTH K OTIPY3Ke.

[MTokymnarens 00s13aH 3a0paThb TOBaphl B COIIACOBAaHHBIN
CpPOK, B TIIPOTUBHOM ciy4dae [lOCTaBIIMK MOXeET
B3BICKATh 3aTPaThl Ha CKJIAJCKOE XpaHEHUE B pasMepe,
yCTaHOBJICHHOM B IyHKTe 6 CTarsu 4.

TI'apanTus. FapanTuiinbiii cpok

O moObIX OYEBHAHBIX JedeKTax, a TaKKe JIObIX
JpyTUX nedekrax, 00OHapyKeHHBIX nocine
HaJJIeXkKaIero 0CMOTpa ToBapoB, [lokymarens NOmxkeH
cooOwuth [locTaBuiyky B MuCbMeHHOH (opme cpasy
JKe TI0Clie TIOJIy4eHHs TOBapoB, HO He mo3nHee 24
yacoB. B atom ciydae [lokymarenp o0si3aH crenath
OTMETKY O HENOCTaTKaX B HAKIaJAHOH WIN HHBIX
TOBAPOCOIPOBOMUTENBHBIX ~ TOKYMEHTaX, a TaKKe
3a()MKCHPOBAaTh HENOCTaTKM Ha (oTo. YKa3aHHbBIC
JOKYMEHTHI JOJDKHBI OBITh BBICHAHBEI [locTaBmuky. O
moObIX  nmedekrax, KOTOpble HE MOTYT  OBITH
OOHapY)KCHHBIX B XOJ€ JOJDKHOTO OCMOTpa TOBAapOB
(ckpbiThle  Ae(eKTbl), JOIKHO OBITh  COOOIICHO
[MTocraBuyKy cpa3y e IOocCjie UX BBIIBICHHUS, HO HE
no3aHee 24 gacoB. Takue e mpaBuwiia NPUMEHSIOTCS K
NPeTeH3UsIM [0  aCCOPTUMEHTY M KOJMYECTBY
MOCTABJICHHBIX TOBapoB. HecoOmtoneHue gaHHOM
CPOKOB yBEIOMIJICHUS BEIET K yTpaTe rapaHTHH HIIH
npaBa Ha Jpyrue NpeTeH3UH.

[Ipexxne gem mpucTymate K 00paboTke (mepepaboTke)
NOCTaBIICHHBIX ~ TOBapoB,  llokymarenb — 00s3aH
NPOBEPUTh MX HAa HPEIMET IPHTOAHOCTH Ul LeNer
UCIIOJIb30BAHUs, JaKe eClIM paHee MOCTABISIINC
00pasIbl TOBapOB.

He3HauuTesnbHble OTKJIOHEHHWsS IO pa3MepaM WIx
¢dopmaram He naror [lokynarento mpaBa NpexbsBISITH
NPETeH3UH OTHOCHUTENBHO aAedeKkToB. Bo3MoxHbIe
OTKJIOHEHHs,  JIOIyCKaeMble  COOTBETCTBYIOIUMHU
HOpMaMH KadecTBa M H3BeCTHble Ilokymarento, He
SBJISIIOTCS. HApYIIEHUEM YCIOBHH JIOrOBOpa O KauecTBe.
IIperensun B cBs3u ¢ jgedeKTaMu TNPUHUMAIOTCS
TOJBKO B Clly4ae, €ClIi Halnuue Je(eKToB B KakKIAOM
OT/ICJIFHOM CJIy4ae CHI)KAeT CTOMMOCTH ITOCTABJIEHHbIX
TOBapoB Ooiee yeM Ha 4 % OT MX CTOMMOCTH, HO HE
MmeHee yeM Ha 50 eBpo B SKBUBajJeHTe. B oTHOIIeHHH
3aKa30B Ha [aHEIH 33JaHHOTO pa3Mepa, JOIyCKaroTCS
OTKJIOHEHHsI 110 KOJM4YecTBy iuctoB a0 10 % ot
KOJIMYECTBa, YKa3aHHOTO B 3aKas3e.

IIpereH3nun MOryT OBITh TPEABSIBICHBI TOJIBKO B
OTHOIIEHHH TOBApPOB MEPBOTO COPTA, NPOAAHHBIX HE B
paMKax CHenWaJIbHBIX aKIHH, KOTOPBIE JOCTYITHBI JJIs
IIPOBEPKH M BO3Bpara.

VYenosuem ULt UCTIOJTHEHUSI rapaHTHHHBIX
o0s13aTenbcTB  ABIAETCS McnoiHeHus [lokynarenem
CBOMX IUIATE)XHBIX 00s3aTeNbCTB, B  YaCTHOCTH,
COINIACOBAaHHBIX CPOKOB OILIATHL. ToBap He MOXKeT OBITh
Bo3BpaiieH [locTaBmuky 0e3 IpenBapHTEILHOIO
COIVIACOBAHUSL.

B cirygae mpaBUIBHOTO M CBOSBPEMEHHOTO 3asBICHUS
NPETEH3UH 10 Ka4eCTBY B COOTBETCTBHM C ITyHKTOM 1
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or after the shipment left the Supplier’s warehouse for
dispatch purposes. In particular, this shall be applied in
case of “freight prepaid” deliveries .

If dispatch cannot be carried out within the agreed
delivery period for reasons for which the Supplier is not
responsible, the risk of accidental loss of the goods shall
pass over to the Buyer upon receipt of the notification of
readiness for dispatch.

The Buyer is obliged to off take the goods on the agreed
date, otherwise the Supplier may charge the fee for
storing in the amount defined in point 6 of Paragraph 4.

Warranty. Period of Limitation

Any obvious defects as well as any other effects, which
become apparent following a proper inspection of the
goods, are to be reported to the Supplier in writing by the
Buyer immediately upon receipt of the goods but not
later than within 24 hours. In such cases the Buyer must
note down the defects on delivery note or in other
shipment documents and to take pictures evidencing the
defects. These documents are to be sent to the Supplier.
Any defects which are not apparent even after proper
inspection of the goods (hidden defects) must be
reported to the Supplier immediately after their
detection, but not later then within 24 hours. The same
applies to complaints on incorrect deliveries and
shortfalls in delivered quantities. Failure to comply with
this reporting procedure will result in the loss of the
guarantee or right to other claims.

Prior to processing of the delivered Goods the Buyer is
obliged to inspect them from the point of view of their
suitability for further use, even if samples of goods have
been supplied.

Minor discrepancies in dimensions and formats shall not
entitle the Buyer to raise complaints for defects.
Potential discrepancies listed in the relevant quality
guidelines and known to the Buyer shall not be treated as
violation of contractual terms. Complaints regarding
defects are accepted in case if such defects reduce the
value of the products by more than 4%, but not less than
€50 in any particular case. For orders for cut-to-size
panels, the discrepancies in quantity of up to 10% of the
order quantity shall be recognized by the Buyer as
consistent with the contract.

Complaints may only be raised in respect of first class
goods which have not been sold as part of a promotion
and which are available for inspection or return.

Pre-condition of warranty obligations is the fulfillment
of the payment obligations of the Buyer, in particular of
the agreed Payment Terms. Without prior mutual
agreement goods cannot be returned to the Supplier.

In case if defective products are duly and timely claimed
in accordance with Para. 1 above, the Supplier shall at its
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BhInre [TocTaBmyk o cBOeMy BBIOOPY MO0 yCTpaHHUT
nepekr, mb0  3amMeHHT  JeEeKTHBI  TOBap
Jno0pokadecTBeHHbIM. Eciii 3amMeHa Wi yCTpaHeHHe
nedekroB He cocroutcs, [lokynaress UMeeT MpaBo 1o
CBOEMY BBIOOpPY TpeOOBaTh CHW)KEGHHUS IIEHBI JHOO
OTKa3aTbCs OT TIIOCTaBKM M TpeOoBaTh BO3Bpara
yIUIaYeHHOH  cToMMocTH  ToBapa. llpereHsun o
BO3MEICHNM  YOBITKOB  HE  JONyCKalTcs, 32
UCKJIFOUCHHEM CITy4aeB, MpPeIyCMOTpEHHbIX B § 8
HIDKE.

lapanTHiiHBIC 00sI3aTENBCTBA MPEKPAIIAIOTCS B CIyYae
nepepadoTKi, OOpabOTKM  WIH  HENpPaBWIBHOTO
o0pallleHHs ¢ MOCTaBICHHBIMU TOBApaMH, B TOM YHCIIE

HapylIeHWs YCIOBHM €ro TPaHCHOPTHUPOBKH U
XpaHEHHUS.

[TocTaBIMK HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 yXYAIICHHE
KauecTBa IPOAYKLHUH, €CIM Takas HPORYKIHA

ucnonedyercs 3a mnpegenamu EC umun  CHI, 3a
UCKJIIOYEHHEM cilydaeB, korna IloctaBmuk ObuI
YBEIOMJIEH O IUIAHUPYEMOM HCIIOIB30BAHUU TOBAapOB B
UHOM  TOCYJapcTBe, u KauecTBO TOBapOB,
NpelHa3HauYeHHBIX JJIsI TaKOTO HCIIONb30BaHMUs, OBLIO
rapaHTHpoBaHo ITocTaBIIMKOM MHCEMEHHO.

TapanTHilHBI CpPOK Ha TOBap COCTaBISET OAMH TOA.
lapanTuilHbli  CpOK  HAuMHAETCS €  IMOCTABKH
HIPeAyCMOTPEHHOMN TOTOBOPOM MPOTYKIIHH.

Ecmn wHOe He mpenycMOTPEHO JOrOBOPOM —WIIH

TpeOOBaHMSIMH  3aKOHOJATENbCTBA,  TapaHTUIHBIC
00s13aTenbCTBA ITocraBmuka HOJIHOCTBIO u
UCKIIIOYUTEIbHO  UCYEPIBIBAIOTCS  NPUBEACHHBIMU
BBIIIE TIOJIOKEHUSMU. Huele 00s3aTeNbCTBA
OTCYTCTBYIOT.

CoxpaHeHHe IPaBOBOIo TUTYJIA

Jlo MoMeHTa MOJIHOM ymjaTrbl BCeW 3aJ0JKEHHOCTH,
BO3HHUKIIEH W3 TIOCTaBOK TOBapoB Ilokymatedmto,
[MocTaBmmik coxpaHsSeT TPaBO COOCTBEHHOCTH Ha
pHOOpETEHHBIC TOBAPHI.

IMoxymarens BIIpaBe bi(s) nepexona mpaBa
COOCTBEHHOCTH  HAa  TOBap  KCIIOJB30BaTh  €ro
HUCKIKOYUTCIIBHO B CO6CTBCHHOM MpOnU3BOACTBE WA
OCYIIECTBJIATh  JCHCTBHS IO €ro  peaau3alluu.
O0paboTka wiam mepepabOTKa MOCTABICHHBIX TOBAPOB
MOXKET OCYHICCTBIIATHCA HOKyHaTe.HeM HUCKJIIFOYHUTEIBbHO
C CcoONfOIeHHWEM TapaHTHH  COXpaHCHHS IIpaBa
cobctBenHocTd [locTaBmiuka.

IMokymarenp HeceT PUCK IO TOBapaM, IOCTABICHHBIM
Iocrapmmkom. OH 00s13aH 0OeCIIeYnBaTh HaJUICKAIICE
XpaHCHHE TOBapOB H B JIOCTATOYHOM pa3Mmepe
3aCTPaxoOBaTh WX OT TaKUX OOBIYHBIX PHCKOB, Kak
NpUYMHEHHUE yiiepOa, yTeps, Kpaxa, moap U T. IL., Ha
O6BI‘{HI)IX YCIIOBUAX. HOKyT[aTeJ'[B HaCTOSIIINM
ycrynaet [locraBmuky mroboe  TpeboBaHHE K
CTPaxOBIIMKYy B Ciy4ae yuiepda, a WMEHHO, B
OTHOILIEHUHU TI€PBOOUYEPETHON UYACTUYHON CYMMBbI,
COOTBETCTBYIOIIEH LCHE MTOKYTTKA TOBapOB,
MOCTaBJICHHBIX C COXPAaHCHHWEM IIPaBOBOTO THUTYJA.
IIpaBa IlocraBmka HE MOTYT OBITH OTPAHUYCHBI
YaCTUYHBIM YIOBICTBOPCHUEM, €CJIA CTPAXOBIIUK HE
o0ecrieyrBacT BO3MEIIICHUE BCETO yiepoa.
Hcknroyaetcs 3a0r Wil nepeadya npaBoBOro TUTYNIA B
HEIsIX obecnieyeHNSI. [oxymnarens JTOTDKEH
He3aMenTeNnbHo uHpopMupoBark IlocraBmmka o
JOOOM COOBITHH, 3aTparvBalomIeM IPABOBOW THTYI
ITocraBunka, 1 0053aH MPHIIOKUTH BCE YCHUITUS, ITOOBI
o0ecrieynTs COXpaHEHHWE IPaBOBOTO  THUTYNMA, B
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own choice either by remove the defects or deliver the
product free of defects. If said delivery turns out to be
unsuccessful, the Buyer is entitled to reduce the
purchasing price or at its choice to refuse from the
delivery and to request the return of the payment. No
claims for compensation of damages are accepetd,
except for those defined in § 8 hereinafter.

The warranty obligation shall expire if the goods
delivered are changed, processed or improperly handled
including wrong transportation and storage.

The Supplier shall not be liable for a deterioration of
products if they are used outside of the EU or CIS unless
the foreseen application and the country have been
notified to the Supplier prior to the use and the quality of
the material for this purpose has been guaranteed by the
Supplier in writing.

The warranty period makes one year. The warranty
period starts from the delivery of the products under the
contract.

If it is not anticipated by the contract or by the law, the
above paragraphs comprehensively and exclusively
provide for the warranty obligations of the Supplier.
There are no further ones.

Retention of Title

Till complete settlement for the goods delivered to the
Buyer the Supplier preserves the ownership right for
these goods.

Till the ownership rights transfer the Buyer is entitled to
process the goods in own production or to sell them.
Processing or reshaping of delivered goods shall
exclusively be made under maintenance of the securities
of the Supplier.

The Buyer bears the risk for the goods delivered by the
Supplier. The Buyer is obliged to keep the goods
diligently in custody and sufficiently insure them against
usual risks, like damage, loss, theft, fire etc. under usual
terms and common extend. The Buyer herewith assigns
to the Supplier any claim against the insurer for the case
of damages, namely a first ranking partial amount which
corresponds to the purchasing price of goods delivered
under reservation of title. The Supplier’s rights cannot be
satisfied partially, if the insurer does not cover the total
damage,

Pledging or transfer of title for security purposes are
excluded. The Buyer has to inform the Supplier without
delay about any event concerning the title of the Supplier
and is obliged to apply all efforts to secure the title, in
particular, to make all legal declarations towards the
Supplier or a third party in order to preserve the defined
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YaCTHOCTH, CHEJAaTh BCE IMPaBOMEpHBIC 3asBICHUS B
angpec  IlocraBmmka  WiIM  TPETbel  CTOPOHHI,
HEOOXOMUMBIE TSI  COXpaHCHHWS  YCTaHOBICHHBIX
orpannueHuid. [lokymnarens HeceT 3aTparkl, CBI3aHHBIC
¢ CyneOHBIM/BHECYICOHBIM BMEIIIATEICTBOM.

HpI/IMeHHMOC nmpaBo, MECTO pacCMOTPEHUS CIIOPOB

Bce JOTOBOPHBIC U HEAOTOBOPHBLIC OTHOLICHUS CTOPOH

perynupytorca npaBoMm Poccuiickoit  ®enepanum.
[Ipumenenne Kousenmmu OOH o  moroBopax
MEXAyHapOIHON KYIUTU-TIPOJAXKH TOBapoB
HCKJIIOYaeTCS.

Bce crniopsl, BO3HHKAIOIIME U3 IOTOBOPA WM B CBS3H C
HUM, BKJIIOYas CIHOPBI O €ro 3aKIoueHuH, OyayT
paccMaTpuBaTeCs apOUTPaKHBIM CYIOM MOCKOBCKO#
obmactu, Poccuiickas @exepanns. BrimeckazanHoe He
MPUMEHSIETCS, €CJIM 3aKOHOAATEJIbCTBOM YCTaHOBJIEHA
UCKJIFOUUTCIIbHAA HO}ICy}IHOCTb.

Hpo'me MMOJIOKCHHU A

Ecmu otnenpHbIC MONOXKEeHNS JaHHBIX OOIIUX YCIIOBHHA
SBIISIIOTCA VUTH CTaHYT HEJNCHCTBUTCIBHBIMH, 3TO HE
OTpasuTCi  Ha  JCHCTBUTENBPHOCTH  OCTaJbHBIX
nonoxeHniH. CTOpPOHBI TOTOBOpa OOS3aHBI COTIIACOBATH
HOBOC TIOJIOXKEHHE, IIO3BOJIIONICE  ONTHMAIEHBIM
cnocoboM  HOOWTBCS  IeJel, TPETyCMOTPEHHBIX
HEJICHCTBUTEIIbHBIM MOJOXKEHUEM. Takol e MPUHIHUII
MPUMEHHM U B Cy4ae mpooera.

JlroOble W3MEHEHUS W JOMOJIHCHHS K HACTOSIIUM
OO6muM  YCTIOBHSIM  SIBIISIIOTCSL  IEHCTBUTENILHBIMH,
TOJILKO €CITM OHU BHECEHBI B MUCHbMEHHON dopme. ITO
TAK)KEe OTHOCHUTCS M K U3MCHEHHUIO CaMOro TpeOOBaHHMS
MUCBMEHHOU (POPMEI.

[prn Hanmuum pacxXOKICHHH MEXIYy JaHHBIMH
OOmMH  YCIIOBMSIMH W OTHENBHBIM  3aKITIOYCHHBIM
JIOTOBOPOM ~ TIPEUMYIIECTBEHHYIO  CHIy  HUMEIOT
MOJIOKEHHST IOTOBOPA.

Jannapie OOmyie ycinoBHs TPUHATH B pENakIUsaX Ha
pPYCCKOM M aHIMickoM s3blkax. [lpu Hanuuuwm
PACXOXKIACHUN  MPCHMYIICCTBEHHYIO  CHIY  HUMECT
PeIaKius TEKCTa Ha PYCCKOM SI3BIKE.

Jannsle OOmume ycioBus BCTymalT B cuiy ¢ 18
anpesns 2016 rofa ¥ IPUMEHSIOTCS KO BCEM JIOTOBOpaM,
3aKirogaeMbIM [1oCTaBITUKOM.
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restrictions. The Buyer bears all costs related to the
judicial and/or non-judicial intervention.

Applicable law, Court of Venue

All contractual and non-contractual relationships of the
parties shall be governed by the substantive law of the
Russian Federation. The application of the uniform UN
Convention on the International Sale of Goods (CISG)
shall be excluded.

All disputes arising out of or in connection with the
contract, including disputes over the conclusion of it,
shall be settled by the Arbitrage court of Moscow region,
Russian Federation. Aforesaid does not apply if
compulsory legal provisions provide for any other
exclusive Court of Venue.

Other Provisions

Should particular provisions of these General Terms and
Conditions be or become invalid, the validity of the
remaining provisions shall not be affected hereby. The
parties are obliged to agree on a new provision by which
the targets pursued by the invalid provision are reached
the best way possible. The same applies in case of a gap.

Changes and amendments to the existing Terms and
Conditions require written form to become effective.
This also applies to a change of the written form
requirement itself.

In case of discrepancies between General Terms and
Conditions and a contract, the provisions of the | contract
shall prevail.

These General Terms and Conditions are issued in
Russian and an English version. The Russian version
shall prevail in case of discrepancies.

These General Terms and Conditions shall become
effective as of 18" of April 2016 and shall be applicable
towards all contracts, concluded by the Supplier.



